












ENTUSIASMO Y 
LIDERAZGO 

Este Afiliado comenzó en el año 2004 y desde entonces 
no ha parado de construir soluciones habitacionales a 
familias de escasos recursos de la zona. 
Durante este año, construyeron 114 soluciones 
habitacionales, bene
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Afiliado Copán / Copan Affiliate 

INNOVATING 
COMMUNITY 

CONSTRUCTIONS 

Founded in 2006, Affiliate Copan has 
helped families within communities of 
special projects and regular program, 
having served a total of 186 families 
since its foundation. 
These are the relevant events for this 
Fiscal Year 08:
• Utilization of the housing innovation: 

compressed block or adobe block formed 
by local dirt, cement and lime. This 
Affiliate managed to introduce this 
technique, adapting it to the rural area 
culture and at the same time reducing 
costs without diminishing housing 
quality, making the home eco friendly. 

• Inauguration of Special Project 
Shimishal phase I that brought joy to 
18 families that didn’t have the oppor-
tunity to buy a land plot even less 
have a home of their own. A total of 17 
group teams from Canada and USA 
came in to help build each home. 

• A total of 685 were served by 32 new 
homes and 105 renovations that 
included roof changing, wall plastering 
and concrete floors. 

INNOVANDO EN LA 
CONSTRUCCIÓN DE 

COMUNIDADES 
A dos años de haberse fundado, El Afiliado Copan ha 
logrado beneficiar a varias comuni-
dades a través de los proyectos 
especiales, llegando a servir a 186 
familias en el Occidente del país. 
A continuación enumeramos 
algunos acontecimientos de 
relevancia del año fiscal:
• Uso del bloque comprimido o 

Adobloque como una innovación 
tecnológica en las viviendas, 
compuesto por proporciones de 
estos tres materiales: tierra local, 
cemento y cal hidratada. Este 
Afiliado logro introducir esta 
técnica, adaptándola a la cultura 
de la zona y al mismo tiempo 
abaratando costos sin disminuir 
la calidad de las viviendas 
haciendo un menor uso del 
cemento haciendo con ellos 
viviendas amigables del medio 
ambiente.    

•  Inauguración del proyecto especial 
de Shimishal que trajo alegría a 18 
familias beneficiarias que traba-
jaron mano a mano con 17 briga-
das que vinieron desde el extran-
jero para brindar su apoyo a este 
proyecto especial. 

Para este Año Fiscal 08, el Afiliado 
construyó 32 viviendas y 105 mejo-
ramientos beneficiando a un aproxi-
mado de 685 personas. 

Juramentación de 
nuevos cargos de 
voluntarios en 
reunión de 
Asamblea Local. 
New volunteer 
members were 
selected during a 
local Assembly. 

Un día de alegría y celebración en 
la inauguración del proyecto de 
Shimishal en Santa Rosa de Copán. 
Beneficiary families received their 
house at the inauguration of Special 
Project Shimishal in Santa Rosa de 
Copán. 

Lorena Aguilar, 
Coordinadora y Juan 

Jose Alvarado, 
Promotor, del Afili-

ado Copán.
Lorena Aguilar, 

Coordinator and Juan 
Jose Alvarado, 

Promoter, team of 
Copán Affiliate
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Afiliado Aguan  / Aguan Affiliate

SOBREPASANDO 
EXPECTATIVAS 

El Afiliado Aguan logró sobrepasar las expectativas al exceder 
su meta de construcción de 90 soluciones habitacionales, 
beneficiando a 99 familias con 10 nuevas viviendas y 89 mejo-
ramientos.  

A continuación se destacan los logros más 
relevantes de este Afiliado:

• A través de la cooperación de la Munici-
palidad, se obtuvieron descuentos direc-
tos a las familias para la obtención de los 
permisos de construcción. 

• Un Comité Regional entusiasta y activo 
que ha participado en 3 brigadas naciona-
les y ha colaborado en diversas promo-
ciones que se han realizado a nivel 
regional así como en la toma de decisiones 
correspondientes del Afiliado. 

• Realización de un proyecto de 30 mejora-
mientos de cambio de techos en alianza con 
2 cooperativas. Los mejoramientos que 
más demanda tienen son los cambios de 
techo y las ampliaciones o terminaciones 
de vivienda.  

• Inauguración de la nueva Oficina Regional 
de Aguan logrando a la colaboración de 
empresas proveedoras y personal de la 
Organización.   

• Funcionamiento de 3 Comités Locales en 
los sectores de Saba, Trujillo y Olanchito. 

Se ha logrado introducir exitosamente los mejo-
ramientos de vivienda ya que en esta parte del 
país, las lluvias son muy frecuentes y los techos en buen estado 
son prioridad para las 
familias de la zona.  

BEYOND EXPECTATIONS 
A successful Fiscal Year 08 for this Affiliate when they 
exceeded its construction goal of 90 housing solutions 
making a dream come true to 99 families with 10 new 
complete homes and 89 home renovations. 
These are the major achievements for this Affiliate: 

• Through a Cooperation Agree-
ment with the Municipality, 
families received a price 
discount for permission 
constructions. 

• An eager Regional Committee 
has organized 3 brigades, has 
collaborated in several promo-
tions campaigns and partici-
pates actively in the decision 
making process of the Affiliate. 

• In coordination with 2 Coopera-
tives, this Affiliate changed 30 
bad state roofs giving the 
families a renovated home. 
Also other renovations were 
made such as house exten-
sions, water tank elevations 
and concrete floors.  

• This Affiliate has impelled the 
roof changing renovations 
protecting the families of the 
heavy rainy season (aprox. 7 
months of the year). 

• 3 local committees located in 
the areas of Saba, Trujillo and 
Olanchito are actively 
handing information to 
potential families of the area. 

We would like to thank to all the 
people that contributed to the 

construction of the new Aguan 
Affiliate Offices. 

Se observa el antes 
y el después del 

mejoramiento de 
cambio de techo. 

We can observe the 
difference of the roofs 
before and after they 
were renovated. 

A grande pasos avanza el equipo del 
Afiliado Aguan. 
Setting a good record, this is the 
Aguan Affiliate Team. 

Familias beneficiadas del Aguan.  
Beneficiary families from Aguan. 



Afiliado San Pedro Sula
Bo. Suyapa, 7 calle, 11 Ave. 
frente a De Metal, Telefax: 552-2056 
Afiliado Santa Cruz
Bo. El Centro, Contiguo a Hondutel, 
Tel. 654-8140.
Afiliado La Ceiba
Colonia Villas Cathleen, Carretera salida de 
Ceiba a Tela, Frente a FOAM de Honduras
Tels: 442-5078 y 442-5077
Afiliado Agúan 
Col. Miraflores, atrás de Casa Luna
Por el punto de taxis   
Tel: 444-4710 

Afiliado Siguatepeque
Barrio El Centro, 2do. Nivel de 
Farmacia Milla, frente al Mercado 
San Pablo. Tel. 773-4975, Apdo. 
Postal No.169  
Afiliado Tegucigalpa
Colonia Alameda Ave. Julio Lozano
11 Calle, Edificio Darco 3 Nivel Local 
#14, Tel.235-5007, 231-1266.
Afiliado Copán
Barrio el Centro, 4ta y 5ta Ave. 
Noroeste, Contiguo a Pollito Dorado 
Tel: 662-0526 
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El pueblo hondureño se hizo notar una vez más al llenar las calles 
de San Pedro Sula en la “IV Marcha por el Derecho a la vivienda 
Digna”, en la cual participaron más de 600 alumnos de diversas 
escuelas, voluntarios nacionales e internacionales y todo el 
personal de Hábitat Honduras con el fin de apoyar y marchar por 
el derecho que tiene todo ser humano a vivir dignamente en unión 
familiar y recaudar el valor de una vivienda.  
Esta es la cuarta Marcha que se realiza en la ciudad de San Pedro 
Sula contando con el apoyo de 22 patrocinadores que apoyaron el 
evento, 11 instituciones educativas y varios invitados especiales 
que se unieron para recaudar $5,000 lo que representa el costo de 
la construcción de una vivienda de Hábitat lo que nos demuestra 
que en Honduras si existe voluntad de apoyar y ayudar a los más 
necesitados. 

More than 600 Hondurans filled San Pedro Sula’s 
streets to support Habitat’s “IV Walk for the right of 
having a decent home”. 
National and International volunteers, Habitat staff, 
and students made a 5 km walk to serve the right that 
everyone has to live in a decent home and fundraise 
the value of a new Habitat home for a needy Hondu-
ran family.  
This has been the fourth successful walk, having the 
support of 22 enterprise sponsors, 11 educative 
institutions, and several special guests that raised the 
total cost of a Habitat house, representing a new home 
for a Honduran family in need of a decent shelter. 

• Director Ejecutivo:
   Alberto Benítez Salem

• Responsable de edición
   y textos:
   Gaby Chávez

Estudiantes de varios institutos educativos avanzan a paso firme, 
mostrando mantas alusivas al evento. 
Students from various institutions carry signs of Habitat Honduras and of 
the Event

Inauguración de la IV Marcha por el Derecho a la 
Vivienda con la bendición del Monseñor Romulo 
Emiliani. 
Ceremony of inauguration of the “ IV walk for the 
right of living in a decent home” blessed by Father 
Romulo Emiliani.     

www.gvhonduras.com

Eventos importantes / Important events

MARCHANDO POR UNA CAUSA JUSTA

MARCHING FOR A GOOD CAUSE 

• Diseño:
    Creative

• Fotografías:
   Comunicaciones

OFICINA NACIONAL
Bo. Suyapa, 7 calle, 11 Ave. S.O. 

Telefax: 550-8260, 550-8261, 550-8253, 550-5868.
habitat@habitat.hn




